
Pärleporten 

Ovan där 

O hur saligt att få vandra 

Gyllne morgon 

Han är min sång och min glädje 

Guds kärlek är som stranden 

Blott en dag 

Bred dina vida vingar  

Go tell it on the mountain 

Amazing grace 

  



Pärleporten 

Som en härlig gudomskälla 

Rik och mäktig djup och stor 

Är den kärlek nåd och sanning 

Som i Jesu hjärta bor 

Refr: 

Han har öppnat pärleporten 

Så att jag kan komma in 

Genom blodet har han frälst mig 

Och bevarat mig som sin 

Under över alla under 

Allt förlät han mig en gång 

Om hans underbara godhet 

Glad jag sjunger nu min sång 

När en gång i livets morgon 

Till den gyllne port jag når 

Då för Jesus stora kärlek 

Och för mig den öppen står 

 TILLBAKA 

  



Ovan där 

Prövningar vi möta få Och vi ofta ej förstå  

Herrens vägar När Han önskar, att vi himlen skola nå 

Sina barn Han leder här, genom sorger och besvär 

Vi förstår Hans vägar bättre ovan där 

Refr: 

Ovan där randas morgonen  

Och därhemma samlas helgonen  

Vi skall då förtälja om vår resa här 

Vi förstår Hans vägar bättre ovan där 

Här vi känna brist och nöd Sakna ofta hjälp och stöd 

Trötta anden hungrar, törstar Under ökenfärden här 

Men vi tro på Herren Gud Lita helt uppå Hans bud 

Vi förstår Hans vägar bättre ovan där 

Frestarn lägger ut försåt Snaror på vårt levnadsstråt 

Hjärtat gråter för vart fåfängt ord  

Och tanklös gärning här  

Och i prövningarnas ugn är ej lätt att vara lugn 

Vi förstår Hans vägar bättre ovan där 

Ovan där randas morgonen 

Och därhemma samlas helgonen 

Vi skall då förtälja om vår resa här 

Vi förstår Hans vägar bättre ovan där TILLBAKA 



O hur saligt att få vandra 

O hur saligt att få vandra Hemåt vid vår Faders hand 

Snart vi slutat ökenfärden Och gå in i Kaanans land 

Refr: 

Härlig sången där ska brusa  

Stark som dånet av en vattuflod 

Äran tillhör Gud och lammet 

Som oss vunnit med sitt blod 

 

Här vid älvarna i Babel Tystnar ofta nog vår sång 

Men vi väntar bättre dagar I Jerusalem en gång 

 

Intet mörker där skall vara Inga tårar ingen nöd 

Ingen synd och ingen plåga Ingen djävul, ingen död! 

 

Här vi skiljas från varandra Här är möda sorg och strid 

Men uti den gyllne staden Snart vi mötas får i frid 

 

O må ingen bli tillbaka Här i denna mörka värld 

Må vi alla där få mötas Efter slutad pilgrimsfärd 

 

 TILLBAKA 

 



 

Gyllne morgon 

När den gyllne morgon skördemännen gå 

Fram att trohetslönen utav Herren få 

Skall basunen ljuda över hav och land 

Änglar träda fram och räcka dem sin hand 

 

Gyllne morgon gyllne morgon 

Sista natten svunnit hän 

Vi gå ut att möta Frälsaren med fröjd 

När den gyllne morgon kommer med sin glans 

Skall och jag då räknas såsom en av hans 

Skall du vara med uti den stora kör 

Som till lammets ära sina harpor rör 

Gyllne morgon gyllne morgon 

Sista natten svunnit hän 

Vi gå ut att möta Frälsaren med fröjd 

 TILLBAKA 

  



Han är min sång och min glädje 

Refr: 

Han är min sång och min glädje, 

han är min Herre och Gud. 

Jesus i dina händer, 

jag vilar till livets slut 

Jag kan minnas en tid i mörker 

utan mening levde jag då, 

men då hörde jag rösten av honom 

som vill visa den väg vi skall gå. 

 

Efter den yttersta dagen 

i det nya Jerusalem, 

då böjer jag mig inför honom 

och han säger Välkommen hem. 

Han är min sång och min glädje, 

han är min Herre och Gud. 

Jesus i dina händer, 

jag vilar till livets slut 

 TILLBAKA 

 



Guds kärlek är som stranden 

Guds kärlek är som stranden och som gräset, 

är vind och vidd och ett oändligt hem. 

Vi frihet fick att bo där, gå och komma, 

att säga »ja« till Gud och säga »nej«. 

Guds kärlek är som stranden och som gräset, 

är vind och vidd och ett oändligt hem. 

Vi vill den frihet där vi är oss själva, 

den frihet vi kan göra något av, 

som ej är tomhet men en rymd för drömmar, 

en jord där träd och blommor kan slå rot. 

Guds kärlek är som stranden…   

Och ändå är det murar oss emellan, 

och genom gallren ser vi på varann. 

Vårt fängelse är byggt av rädslans stenar. 

Vår fångdräkt är vårt eget knutna jag. 

Guds kärlek är som stranden… 

O döm oss, Herre, frisäg oss i domen. 

I din förlåtelse vår frihet är. 

Den sträcker sig så långt din kärlek vandrar 

bland alla mänskor, folk och raser här. 

Guds kärlek är som stranden… 

 TILLBAKA 

 



Blott en dag 

Blott en dag, ett ögonblick i sänder 

vilken tröst, vad än som kommer på! 

Allt ju vilar i min faders händer: 

skulle jag som barn väl ängslas då? 

Han som bär för mig en faders hjärta 

giver ju åt varje nyfödd dag 

dess beskärda del av fröjd och smärta, 

möda, vila och behag. 

Själv han är mig alla dagar nära, 

för var särskild tid med särskild nåd. 

Varje dags bekymmer vill han bära, 

han som heter både Kraft och Råd. 

Morgondagens omsorg får jag spara. 

Om än oviss syns min vandrings stig. 

“Som din dag, så skall din kraft ock vara.” 

Detta löfte gav han mig. 

Hjälp mig då att vila tryggt och stilla 

blott vid dina löften, Herre kär, 

och att ej den dyra tröst förspilla, 

som i ordet mig förvarad är. 

Hjälp mig, Herre, att vad än mig händer 

taga av din trogna fadershand 

blott en dag, ett ögonblick i sänder, 

tills jag nått ditt goda land.  TILLBAKA 



Bred dina vida vingar 

Bred dina vida vingar, o Jesus, över mig 

och låt mig stilla vila i ve och väl hos dig. 

Bliv du min ro, min starkhet, min visdom och mitt råd 

och låt mig alla dagar få leva av din nåd. 

Förlåt mig alla synder, mig rena i ditt blod. 

Giv mig ett heligt sinne, en vilja ny och god. 

Tag i din vård och hägnad oss alla, stora, små, 

och låt i frid oss åter till nattens vila gå. 

 TILLBAKA 

 

 

  



Go tell it on the mountain 

Refrain: 

Go, tell it on the mountain,  

Over the hills and everywhere; 

Go, tell it on the mountain, 

That Jesus Christ is born. 

 

While shepherds kept their watching  

O’er silent flocks by night, 

Behold, throughout the heavens 

There shone a holy light. 

 

The shepherds feared and trembled, 

When lo! above the earth 

Rang out the angel chorus 

That hailed the Savior’s birth. 

 

Down in a lowly manger 

The humble Christ was born, 

And God sent us salvation 

That blessed Christmas morn 

 TILLBAKA 

 

  



Amazing grace 

Amazing grace (how sweet the sound) 

that saved a wretch like me! 

I once was lost, but now am found, 

was blind, but now I see. 

'Twas grace that taught my heart to fear, 

and grace my fears relieved; 

how precious did that grace appear 

the hour I first believed! 

Through many dangers, toils and snares 

I have already come: 

'tis grace has brought me safe thus far, 

and grace will lead me home. 

The Lord has promised good to me, 

his word my hope secures; 

he will my shield and portion be 

as long as life endures. 

Amazing grace (how sweet the sound) 

that saved a wretch like me! 

I once was lost, but now am found, 

was blind, but now I see. 

 TILLBAKA 
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